DE /
FR /
EN /
T/
ES /
NL /
DK/
PT /
PL /
CS 7/
SK 7/
ZH /
RU /

FLo/
SV /
LT 7
HR /
TR /
RO/
EL /
SL /
ET /
Lv 7
SR /
N O/
BG/

SQ/
AR /
HU/

Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucées para uso / Manual de Instalacion
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu

Néavod k pouzitt / Montézni névod

Navod na pouzitie / Montazny navod
JAPFM 7 Al

Pykosoncteo nons3osarens /

MHCTPYKUMa NO MOHTaXY

Kayttéohje / Asennusohje

Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

Manual de utilizare / Instructiuni de montare
O6bnyieg xpriong / Obnyia cuvappohdynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Liefosanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
MHctpykums 3a ynotpeba /

PvkosonctBo 30 MOHTAX

Udhézuesi i pérdorimit / Udhé&zime rreth montimit
il Glalat /o aladdiny) Jia

Haszndlati Gtmutatd / Szerelési tmutatd
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ABEZPECNOSTNI POKYNY

A\ Pro zabranéni feznym zranénim a pohmozdéninam je
nuiné pfi montdzi nosit rukavice.

A\ Produkt smi byt pouzivan pouze ke koupdni a za
o&elem te&lesné hygieny.

A\ Drzék sprchové hlavice je dimenzovan pouze pro dre-
ni sprchové hlavice a nesmi se zatézovat dalsimi
predméty!

POKYNY K MONTAZI

/ Pred montazi je tteba produkt zkontrolovat, zda nebyl
pfi transportu poskozen. Po zabudovéni nebudou uzné-
ny z&dné skody zpUsobené tfransportem nebo
poskozenf povrchu.

/ Vedeni a armatura musi byt namontovény, proplachnu-
ty a ofestovany podle platnych norem.

/e tteba dodrzovat montazni pravidla platné v dané

zemi.

TECHNICKE UDAJE

Provozni tlak: max. 0,6 MPa
Doporu¢eny provozni tlak: 0,2-0,4 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota horké vody: max.60°C

max. 70°C/4 min

Tepelnd desinfekce:

Vyrobky Hansgrohe jsou vhodné pro pfimy kontakt s
pitnou vodou.

MONTAZ [viz strana E)

=

POPIS SYMBOLU

« Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!

% ROZMIRY (vizsfrcmoﬂ)

DIAGRAM PRUTOKU |vizstrana )

SERVISNI DILY (viz strana )
XXX = Koéd povrchové tpravy
000 = Chrom

020 = Polished Chrome

130 = Polished Bronze

140 = Brushed Bronze

250 = Brushed Gold-Optic
260 = Brushed Chrome

300 = Polished Redgold

310 = Brushed Redgold

330 = Polished Black Chrome
340 = Brushed Black Chrome
800 = Nerezovd Ocel

820 = Brushed Nickel

830 = Polished Nickel

Q30 = Polished Brass

Q50 = Brushed Brass

990 = Polished Gold-Optic

ZVLASTNT PRISLUSENSTVI

(viz strana m)
/ vzduchova tryska 25 I/min (#93457000) nenf

soucdsti dodavky

@ CISTENT (vizstrana )

M ZKUSEBNIT ZNACKA (vizstrana )
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ABEZPECNOSTNE POKYNY

I\ Pri montazi musite nosif rukavice, aby ste predisli
pomliaZzdenindm a reznym poraneniam.

A\ Produkt sa smie pouzivaf len na kopanie a telesns
hygienu.

A\ Rameno drziaka hlavice sprchy je uréené len na
uchytenie hlavice sprchy a nesmie sa zafazovaf ingmi
predmetmil

POKYNY PRE MONTAZ

/ Pred monté&zou musite produkt skontrolovaf, &i nebol
pocas fransportu poskodeny. Po zabudovani nebudd
uznané Ziadne skody spésobené transporfom alebo
poskodenia povrchu.

/ ledningarna och blandaren méste monteras, spolas
igenom och kontrolleras enligt de gallande normerna.

/ Je potrebné dodrziavaf smernice o instalécii, kioré su
préve teraz platné v krajinach.

TECHNICKE UDAJE

Prevadzkovy tlak: max. 0,6 MPa
Doporugeny prevédzkovy tlak: 0,2-0,4 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota teplej vody: max.60°C

max. 70°C/4 min

Termickd dezinfekcia:

Vyrobok je koncipovany vyhradne pre pitng vodul

MONTAZ (vid strana H) §

POPIS SYMBOLOV

« Nepouzivatf silikén s obsahom kyseliny octoveil

R

ROZMERY [vid strana )

DIAGRAM PRIETOKU
(vid'stroncﬂ)

SERVISNE DIELY (vid sirana [
XXX = Farebné oznagenie
000 = Chrém

020 = Polished Chrome

130 = Polished Bronze

140 = Brushed Bronze

250 = Brushed Gold-Optic
260 = Brushed Chrome

300 = Polished Redgold

310 = Brushed Redgold

330 = Polished Black Chrome
340 = Brushed Black Chrome
800 = Uslachtila Ocel

820 = Brushed Nickel

830 = Polished Nickel

Q30 = Polished Brass

Q50 = Brushed Brass

990 = Polished Gold-Optic

ZVLASTNE PRISLUSENSTVO

(vid strana m)
/ vzduchova dyza 25 I/min (#93457000) nie

je su¢astou dodavky

@ CISTENIE (vid strana EJ)

OSVEDCENIE O SKUSKE
(vid strana [)

=
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[3 /Reinigungsempfehlung/Garantie / Kontakt

{3 /Recommandation pour le nettoyage /Garanties/ Contact
AN /Cleaning recommendation/Warranty / Contact

[ /Raccomandazione di pulizia/Garanzia/ Contatto

[l /Recomendaciones para la limpieza/Garantia/ Contacto
[ /Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie / Contact

[ /Rensning, anbefaling/ Garanti/Kontakt

[ /Recomendacdes de limpeza/Garantia/Contacto

[@¥ /Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/ Kontakt
(43 /Doporuéenik &isténi/ Zaruka /Kontakt

HX /Odporit&ania pre &istenie / Zaruka/ Kontakt

Z HIRR T RIoE f=gee ISP £

V] /Pekomenaaumu no oumcrke/Tapantus/ Konraksl

[EIV] /Tisztitdsi tandcsok / Garancia/ érintkezés

[d] /Puhdistussuositus/Takuu/Kosketus

A /Rengdringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto

M /Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontaktai

[ELR /Preporuke za ¢iséenje / Garancija/Kontakt

U /Temizleme &nerisi/ Garanti/Temas

[Ye] /Recomandari pentru cur&tare / Garantie / Contact

[l /Zuotaon kaBapiopol / Eyyinon/emadn

Hl /Priporogilo za &id¢enje / Garancija/ Kontakt

[@1 /Puhastussoovitused/ Garantii/ Kontakt

WY /Tiri%anas ieteikumi/ Garantija/ Kontakti

H /Preporuke za ¢iséenje / Garancija/ Kontakt
[XTe] / Anbefaling for rengjering/ Garanti/ Kontakt

[[X9 /Mpenopuka 3a nouncrsare / Faparums / Kowtakr

He /Késhilla rreth pastrimit/ Garancia / Kontakt

[ /A BN AN/ FRAES/HSH

R /duail/ (A ¥ saaiadl Al ) lasall /Cadaiill il i

ww.axor-design.com
cleaning-recommendation

4 )

ww.axor-design.com

c\eoning—recommendoﬁon

ww.axor-design.com
cleaning-recommendation

4 A
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ww.axor-design.com
cleaning-recommendation



http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation
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77761 Schiltach
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info@axor-design.com
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